GRECO BIBLICO

1) Lettura, analisi morfologica e sintattica, studio del genere letterario di alcuni brani
neotestamentari. In tal modo ci si propone di:

e saper tradurre personalmente il testo,

e porre i fondamenti per un’esegesi ed una teologia corrette.

2) Introduzione all’uso dell’apparato critico del Nuovo Testamento.
3) Storia e critica del testo del Nuovo Testamento.
4) Conoscenza e uso dell’apparato critico delle edizioni moderne del Nuovo Testamento.
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